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REGULAMENTO (CE) N.° 1901/2000 DA COMISSAO
de 7 de Setembro de 2000

que fixa certas disposicdes de aplicacio do Regulamento (CEE) n.° 3330/91 do Conselho relativo as
estatisticas das trocas de bens entre Estados-Membros

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 3330/91 do
Conselho, de 7 de Novembro de 1991, relativo as estatisticas
das trocas de bens entre Estados-Membros ('), com a tltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.> 1624/
/2000 do Parlamento Europeu e do Conselho (3), e, nomeada-
mente, o seu artigo 30.,

Considerando o seguinte:

(1)

SN2

DS

S000000
| ol onll onll ol ol el ol

3

Sl

O Regulamento (CEE) n.° 3046/923 da Comissdo (*), que
fixa certas disposi¢des de aplicagio do Regulamento
(CEE) n.° 3330/91, com a dltima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.° 2535/98 (%), foi alterado
vérias vezes e de forma substancial.

Os Regulamentos (CEE) n.° 2256/92 (°), (CE) n.> 1125/
[94 (%) e (CE) n.° 2820/94 () da Comissdo estabelecem
disposi¢des adicionais de aplicagdo do Regulamento
(CEE) n° 3330/91, designadamente no que respeita aos
limiares estatisticos, aos prazos de transmissdo de resul-
tados e ao limiar por transac¢do no dmbito das estatis-
ticas do comércio entre os Estados-Membros.

No momento em que se altera novamente o Regula-
mento (CEE) n.° 3046/92, convém proceder a uma
reformulacio da regulamentacio aplicdvel na matéria, a
fim de facilitar a tarefa das empresas e das administra-
¢des a que esta regulamentagdo se dirige.

Com vista ao estabelecimento das estatisticas do
comércio entre os Estados-Membros, o dmbito de apli-
cacio do sistema Intrastat deve ser delimitado com
precisio no que se refere tanto as mercadorias que nele
se devem incluir quanto as que dele se devem excluir.

Importa determinar o momento a partir do qual o
operador intracomunitdrio deve, na pratica, cumprir as
suas obrigacdes de responsivel pelo fornecimento da
informagdo. O alcance das obrigacdes do terceiro para o
qual, eventualmente, o responsavel pelo fornecimento da
informacdo transferir o encargo de transmitir a infor-
magdo deve ser definido.

Tendo em vista uma gestdo eficaz dos registos dos
operadores  intracomunitdrios, interessa especificar
algumas das regras a seguir pelos servicos envolvidos.

Um elemento-chave do sistema Intrastat consiste em
utilizar informacdes relativas ao imposto sobre o valor
acrescentado referente as transacgdes intracomunitdrias
para assegurar as estatisticas um controlo de exaustivi-
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dade. E conveniente precisar, de modo restritivo, a infor-
magdo que pode ser objecto de uma transmissdo entre
os servicos encarregados, nos Estados-Membros, da apli-
cagdo da legislagdo relativa ao imposto sobre o valor
acrescentado e do estabelecimento das estatisticas das
trocas de bens entre Estados-Membros.

Importa atenuar o mais possivel o encargo dos opera-
dores intracomunitdrios, quer dispensando-os das suas
obrigacdes estatisticas quer simplificando-as. Esta
atenuacdo s6 deve ser limitada pelas exigéncias que
permitem atingir uma qualidade estatistica satisfatoria,
para a qual é conveniente, por conseguinte, fixar crité-
rios. Cada Estado-Membro deve dispor de instrumentos
para garantir a qualidade, tendo em conta a sua estrutura
econémica e comercial propria.

Hé que precisar as modalidades de cdlculo dos limiares
aplicdveis a certos dados. No que respeita ao regime
estatistico, hd que distinguir esta informacdo do regime
eventualmente utilizado no dmbito da declaragdo estatis-
tica e fiscal.

Apesar da existéncia de limiares estatisticos, continua a
haver responsdveis pelo fornecimento da informagio
que realizam muitas transac¢des de pouco valor e sdo
obrigados a comunicd-las com o maior pormenor, o que
representa um encargo desproporcionado relativamente
a utilidade da informacdo obtida. Deverd ser introduzida
uma atenuagao.

E necessdrio estabelecer a lista de mercadorias a excluir
dos registos estatisticos sobre as trocas de bens.

E imprescindivel completar a definidio dos dados a
declarar, assim como as modalidades segundo as quais
eles devem ser declarados.

Entre as unidades de quantidade, a massa liquida,
expressa em quilogramas, é o principal indicador e deve,
em principio, ser mencionada para cada espécie de
mercadoria, embora, no que respeita a certos produtos,
ndo constitua, no entanto, o elemento de medi¢do mais
apropriado. Consequentemente, nestes casos, ¢ oportuno
dispensar o responsavel pelo fornecimento da infor-
magdo de indicar a massa liquida.

Os movimentos especiais de mercadorias podem repre-
sentar uma parte significativa das estatisticas das trocas
de bens entre Estados-Membros. A auséncia de disposi-
¢des harmonizadas a nivel comunitirio prejudica a
comparabilidade das estatisticas entre Estados-Membros.
Convém, quando possivel, melhorar a harmonizagio da
regulamentacdo estatistica no dominio dos movimentos
especiais, respeitando as recomendagdes internacionais
na matéria.
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(15)  Para garantir a elaboragdo de estatisticas comunitarias do
comércio entre os Estados-Membros de forma regular e
num prazo razodvel, ¢ necessdrio que estes transmitam
os seus resultados segundo um calenddrio uniforme.
Convém distinguir os resultados globais dos resultados
pormenorizados, a fim de, por um lado, melhor
responder as necessidades dos utilizadores e, por outro,
ter em conta as limitacdes ligadas a recolha e ao apura-
mento dos dados.

(16)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de estatisticas
das trocas de bens entre Estados-Membros,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

TITULO 1

DISPOSICOES GERAIS

CAPITULO 1

GENERALIDADES

Artigo 1.°

Com vista ao estabelecimento das estatisticas do comércio
entre os Estados-Membros, a Comunidade e os seus Estados-
-Membros aplicam o Regulamento (CEE) n.° 3330/91, a seguir
denominado regulamento de base, em conformidade com as
regras fixadas pelo presente regulamento.

Artigo 2.°

O sistema Intrastat aplica-se aos produtos referidos no n.° 1 do
artigo 3.° da Directiva 92/12/CEE do Conselho (), sejam quais
forem a forma e o contetido do documento que os acompa-
nhar, quando circularem entre os territérios dos Estados-
-Membros.

Artigo 3.°
1. O sistema Intrastat ndo se aplica:

a) As mercadorias colocadas ou obtidas sob o regime adua-
neiro do aperfeicoamento activo (sistema de suspensdo) ou
sob o da transformagdo sob controlo aduaneiro;

b) As mercadorias que circulem entre partes do territério esta-
tistico da Comunidade das quais pelo menos uma ndo
pertenga ao territério da Comunidade na acep¢do da Direc-
tiva 77/388/CEE do Conselho (?).

No entanto, sem prejuizo da regulamentagio aduaneira, as
disposicdes do presente regulamento sdo aplicaveis as referidas
mercadorias, com excepgdo dos artigos 2.°, 4., 5.2, 8.° a 20.°,
24.°n. 1, 2 (excepto o terceiro pardgrafo), 3 e 4, 28.°, 29.°,
300 e 47.°
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2. Os Estados-Membros asseguram a recolha dos dados rela-
tivos as mercadorias referidas no n.° 1, com base nos procedi-
mentos aduaneiros aplicdveis a essas mercadorias.

3. Na falta do exemplar estatistico do documento adminis-
trativo Gnico contendo os dados mencionados nos n.** 1 e 2 do
artigo 23.° do regulamento de base, os servicos aduaneiros
enviam, pelo menos mensalmente, aos servigos estatisticos
competentes, um registo periddico desses dados por espécie de
mercadorias, segundo as modalidades acordadas pelos referidos
servicos entre si.

CAPITULO 2

FORNECEDORES DE INFORMACAO E REGISTOS

Artigo 4.°

1. Torna-se responsivel pelo fornecimento da informacio,
na acep¢do do n.° 5 do artigo 20.° do regulamento de base,
toda e qualquer pessoa singular ou colectiva que efectue, pela
primeira vez, uma operacdo intracomunitdria, quer na expe-
dicdo quer na chegada.

2. O responsavel pelo fornecimento da informagio referido
no n.° 1 fornece os dados sobre as suas operac¢des intracomuni-
térias através das declaragdes periddicas mencionadas no artigo
13.° do regulamento de base, a partir do més em que o limiar
de assimilagdo for ultrapassado, em conformidade com as
disposi¢des relativas ao limiar que se lhe tornar aplicdvel.

3. Quando o ntimero de identificagio para efeitos do IVA de
um responsavel pelo fornecimento da informagio ¢é alterado na
sequéncia de uma mudanca de propriedade, de nome, de locali-
zagdo, de estatuto juridico ou por motivo semelhante que nio
afecte as suas operac¢es intracomunitdrias de modo significa-
tivo, a regra formulada no n° 1 ndo deve ser aplicada ao
referido responsdvel pelo fornecimento da informagido por
ocasido desta mudanca. Fica, portanto, sujeito as obrigagdes
estatisticas que tinha antes da mudanga.

Artigo 5.°

1. O terceiro referido no n.° 1 do artigo 9.° do regulamento
de base serd a seguir denominado terceiro declarante.

2. O terceiro declarante fornece aos servi¢os nacionais
competentes:

a) Em conformidade com o n.° 1 do artigo 6.°, as informacdes
relativas:

— 4 sua propria identificagdo,

— a identificagdo de cada um dos responsaveis pelo forne-
cimento da informagdo que para ele tenham transferido
essa responsabilidade;

b) Por cada responsével pelo fornecimento da informagio, os
dados exigidos pelo regulamento de base e em sua apli-
cagdo.
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Artigo 6.°

1. As informagdes relativas a identificagdo de um operador
intracomunitdrio, na acep¢do do artigo 10.° do regulamento de
base, sdo as seguintes:

— os seus nome proprio e apelido ou a sua firma,
— o seu endereco completo, incluindo o cddigo postal,

— nas condicdes previstas no n.° 6 do artigo 10.° do regula-
mento de base, o seu niimero de identificagio para efeitos
do IVA.

No entanto, os servicos competentes para a elaboracdo das
estatisticas referidos no n.° 1 do artigo 10.° do regulamento de
base podem renunciar a uma dessas informacdes, a vérias, ou
ainda, nas condi¢Bes por eles determinadas, dispensar os opera-
dores intracomunitdrios da obrigacdo de lhas fornecer.

Nos Estados-Membros mencionados no n.° 3 do artigo 10.° do
regulamento de base, as informacdes relativas a identificacdo de
um operador intracomunitario sdo fornecidas aos servigos esta-
tisticos pré-citados pela administracdo fiscal mencionada no
referido artigo, a medida que delas disponha, salvo convencio
em contrdrio entre os servicos interessados.

2. A lista com o minimo de dados a indicar no registo dos
operadores intracomunitdrios, na acepgio do artigo 10.° do
regulamento de base, engloba, por cada operador intracomuni-
tario, os seguintes dados:

a) O ano e o més da sua inscricdio no registo;

b) As informagdes relativas a sua identificagdo, tais como
constam do n.° 1;

¢) Conforme o caso, a sua qualidade de responsivel pelo
fornecimento da informagdo ou de terceiro declarante, quer
na expedi¢do quer no destino;

d) Desde que se trate de um responsdvel pelo fornecimento da
informacdo, por més e por fluxo, o valor total das suas
operagdes intracomunitdrias, assim como o valor mencio-
nado no n.* 3 do artigo 11.° do regulamento de base; no
entanto, estes dados ndo devem ser indicados se o controlo
da informacio estatistica por meio da informagio mencio-
nada no n.° 3 do artigo 11.° do regulamento de base, bem
como o funcionamento dos limiares estatisticos referidos no
artigo 28.° do mesmo regulamento, forem organizados fora
da gestdo do registo dos operadores intracomunitdrios.

Os servicos nacionais competentes tém a faculdade de indicar,
segundo as suas necessidades, outros dados no registo.

Artigo 7.°

Para efeitos da aplicagdo do n.° 6 do artigo 10.° do regula-
mento de base, pode ser considerado como excepgio justificada
o0 caso em que a obrigagdo de fornecer a informagdo nio seja
assegurada, para determinadas operacdes, pela propria entidade
juridica que o operador representa, mas sim por um elemento
constitutivo da dita entidade, como uma sucursal, uma unidade
de actividade econémica ou uma unidade local.

Artigo 8.°

1. Nas listas referidas no n.° 1 do artigo 11.° do regula-
mento de base, a administragdo fiscal competente mencionard
os operadores intracomunitdrios que, na sequéncia de uma
cisdo, de uma fusdo ou de uma cessacio de actividade ocorridas
no decurso do periodo em causa, deixardo de figurar nessas
mesmas listas.

2. O fornecimento, pelos servicos de um Estado-Membro
encarregados da aplicagdo da legislacio relativa ao imposto
sobre o valor acrescentado, aos servicos competentes no
mesmo Estado-Membro, para a elaboragdo das estatisticas
sobre as trocas de bens, das informagdes de ordem fiscal refe-
ridas no n.° 4 do artigo 11.° do regulamento de base limita-se
as informagdes que o sujeito passivo de IVA ¢ obrigado a
fornecer em conformidade com o artigo 22.° da Directiva
77/388|CEE.

Artigo 9.°

1. O responsdvel pelo fornecimento da informagdo deve
transmitir os dados exigidos pelo regulamento de base e, em
sua aplicacdo:

a) Em conformidade com as disposi¢des comunitirias em
vigor;

b) Directamente aos servicos nacionais competentes ou por
intermédio dos servicos de recolha que os Estados-Membros
tiverem criado para esse efeito ou instituido com outros fins
estatisticos ou administrativos;

¢) Para um periodo de referéncia determinado, a sua escolha:

— quer por meio de uma declaragdo tnica, num prazo que
os servicos nacionais competentes fixem nas suas instru-
¢Oes aos responsaveis pelo fornecimento da informagio,

— quer por meio de vérias declara¢es parciais; neste caso,
os servicos nacionais competentes podem exigir que
com eles se acordem a frequéncia e os prazos de trans-
missdo, devendo a tltima declaragio parcial, no entanto,
ser transmitida no prazo fixado em aplicagio do
primeiro travessdo.

2. Em derrogagio do n.° 1, o responsavel pelo fornecimento
da informagdo que beneficiar da dispensa resultante da apli-
cagdo do limiar de assimilagdo previsto no n.° 4 do artigo 28.°
do regulamento de base s6 deve respeitar, para a transmissdo
das informacdes, as prescri¢des da administracdo fiscal compe-
tente.

3. Por forca do artigo 34.° do regulamento de base, as
disposi¢des do presente artigo relativas a periodicidade da
declaragdo ndo prejudicam uma eventual convengdo que, em
caso de transmissdo electrénica da informacio, possa prever o
fornecimento dos dados em tempo real.

4. Em derrogacdo do n.° 1, nos Estados-Membros em que a
declaracio periddica estatistica ndo for distinta da declaracio
peribdica fiscal, as disposi¢des aplicdveis a transmissdo da
declaragdo estatistica sio adoptadas no ambito da regulamen-
tagdo fiscal comunitria ou nacional.
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CAPITULO 3

LIMIARES ESTATISTICOS E EXCLUSOES

Secg¢do 1
Funcionamento geral dos limiares
Artigo 10.°

Os Estados-Membros fixardo anualmente os limiares de assimi-
lagdo ou de simplificagdo referidos no artigo 28.° do regula-
mento de base. Ao fixd-los, os Estados-Membros velardo, por
um lado, por cumprir as exigéncias de qualidade determinadas
pelo presente regulamento e, por outro lado, por esgotar as
possibilidades por ele oferecidas de facilitar a tarefa dos opera-
dores intracomunitérios.

Artigo 11.°

Para efeitos da presente secgdo, entende-se por:

a) «Erro»: o desvio entre os resultados obtidos sem aplicagdo
dos limiares indicados no artigo 10.° e os resultados obtidos
em aplicacio dos mesmos limiares; em caso de recurso a
um procedimento de correccio dos resultados obtidos em
aplicacdo dos limiares, o erro calcula-se em relagdo aos
resultados corrigidos;

b) «Valor total»: com vista a adaptacdo dos limiares, ou o valor
das expedigdes ou o valor das chegadas efectuadas durante
um periodo de 12 meses pelos operadores intracomunita-
rios, com excep¢do dos que beneficiem da dispensa prevista
no artigo 5.° do regulamento de base;

c) «ndice de cobertura» em relacio a um dado valor total, a
parte em valor das expedi¢des ou das chegadas efectuadas
pelos operadores intracomunitdrios que ultrapasse os
limiares de assimilacdo.

Artigo 12.°

1. Os limiares de assimilagio fixados pelos Estados-
-Membros respeitam as exigéncias de qualidade seguidamente
mencionadas.

a) Resultados por mercadorias

Cada Estado-Membro certificar-se-d4 de que, em relagdo a
90 % das subposi¢des de oito digitos da Nomenclatura
Combinada, que representem cada uma 0,005 % ou mais do
valor total das suas expedi¢des ou das suas chegadas, o erro
relativo aos valores anuais ndo ultrapassa 5 %.

No entanto, cada Estado-Membro pode aumentar esta
exigéncia de qualidade até que, em relagdo a 90 % das
subposi¢des de oito digitos da Nomenclatura Combinada
que representem cada uma 0,001 % ou mais do valor total
das expedicdes ou das chegadas, o erro relativo aos valores
anuais ndo ultrapasse 5 %.

=

Resultados por paises parceiros

Cada Estado-Membro certificar-se-d de que, em relagdo aos
seus resultados por pais parceiro, com excep¢do dos que
representem menos de 3 % do valor total das suas expedi-

¢Oes ou das suas chegadas, o erro relativo aos valores anuais
ndo ultrapassa 1 %.

2. Quando a parte de um Estado-Membro no valor total das
expedicdes ou das chegadas da Comunidade for inferior a 3 %,
esse Estado-Membro pode derrogar as exigéncias de qualidade
fixadas no primeiro pardgrafo da alinea a) do n.° 1. Neste caso,
as percentagens de 90 e de 0,005 serdo substituidas, respectiva-
mente, pelas de 70 e de 0,01.

3. Para cumprirem as exigéncias de qualidade estabelecidas
nos n.* 1 e 2, os Estados-Membros fundamentardo o célculo
dos seus limiares nos resultados do seu comércio com os
outros Estados-Membros relativos aos periodos de 12 meses
anteriores a introdugdo dos limiares.

Nos Estados-Membros que, devido a informacdes incompletas,
ndo possam efectuar este célculo, os limiares de assimilacio
serdo fixados a um nivel que ndo poderd ser inferior ao mais
baixo nem superior ao mais alto dos limiares estabelecidos
pelos outros Estados-Membros. No entanto, esta disposicdo ndo
¢ obrigatéria para os Estados-Membros que beneficiem da
derrogagdo prevista no n.° 2.

4. Quando a aplicagdo dos limiares calculados em conformi-
dade com as disposi¢cdes do presente artigo conduza a resul-
tados que, mutatis mutandis, em relacio a certos grupos de
mercadorias, ndo correspondam as exigéncias de qualidade
estabelecidas nos n.* 1 e 2 e que ndo possam ser baixados sem
que se reduza a simplificacio que o artigo 10.° garante aos
operadores intracomunitdrios, podem ser adoptadas as medidas
apropriadas, por iniciativa da Comissio ou a pedido de um
Estado-Membro, segundo o procedimento previsto no artigo
30.° do regulamento de base.

Artigo 13.°

1.  Com vista a introdugdo dos limiares de simplificagdo, os
Estados-Membros poderdo fixd-los:

— em niveis superiores a 100 000 euros em conformidade
com o n.° 9, primeiro pardgrafo, do artigo 28.° do regula-
mento de base, desde que garantam que um minimo de
95 % do valor total das suas expedi¢des ou das suas
chegadas é coberto por declaracdes periddicas com todos
os dados a fornecer em conformidade com o artigo 23.° do
regulamento de base,

— se beneficiarem da derrogacdo prevista no n.° 2 do artigo
12.°, em niveis inferiores a 100 000 euros em conformi-
dade com o n.° 9, segundo pardgrafo, do artigo 28.° do
regulamento de base, na medida necessdria para garantir
que 95 % do valor total das suas expedi¢des ou das suas
chegadas é coberto por declarages periddicas com todos
os dados a fornecer em conformidade com o artigo 23.° do
regulamento de base.

2. Na declaragdo, o responsavel pelo fornecimento da infor-
magdo abrangido pela simplificagdo prevista no n.° 5 do artigo
28.° do regulamento de base referird, no méximo, as 10 subpo-
sicdes da Nomenclatura Combinada com os valores mais
elevados relativamente ao periodo coberto pela declaragdo. Para
os produtos residuais, utiliza-se o cédigo 9950 00 00.
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Artigo 14.°

1.  Com vista a adaptagdo dos limiares de assimilacdo, consi-
deram-se respeitadas as exigéncias de qualidade referidas no
artigo 12.° se o indice de cobertura se mantiver ao nivel a que
se encontrava aquando da introdugdo destes limiares.

2. Para garantir que é preenchida a condi¢do prevista no
n° 1, basta que os Estados-Membros:

a) Baseiem o célculo dos seus limiares para o ano que se segue
ao ano em curso nos dltimos resultados do seu comércio
com os outros Estados-Membros que estejam disponiveis
relativamente a um periodo de 12 meses; e

b) Fixem os seus limiares a um nivel que permita atingir, para
o periodo assim estabelecido, o indice de cobertura do
periodo em que os resultados dos Estados-Membros
basearam o célculo dos seus limiares para o ano em curso.

Os Estados-Membros que utilizarem outro método para preen-
cher esta condicdo informardo a Comissdo desse facto.

3. Os Estados-Membros podem baixar o indice de cobertura
desde que as exigéncias de qualidade estabelecidas no artigo
12.° continuem a ser respeitadas.

4. Os Estados-Membros procederdo anualmente ao célculo
da adaptagio dos limiares de assimilagdo. Deverdo aplicar esta
adaptacio quando ela se traduzir por uma variagdo de, pelo
menos, 10 % do valor dos limiares do ano em curso.

Artigo 15.°

1.  Com vista a introdugdo dos limiares de simplificacdo, os
Estados-Membros que os fixarem:

— em niveis superiores aos montantes previstos no n.° 8 do
artigo 28.° do regulamento de base, procurardo preencher a
condigdo imposta pelo primeiro travessdo do n.° 1 artigo
132 do presente regulamento,

— em niveis inferiores a estes montantes, porque beneficiam
da derrogagdo prevista no n.° 2 do artigo 12.° do presente
regulamento, procurardo respeitar o limite fixado pelo
segundo travessio do artigo 13.°

2. Para garantir que a condi¢do prevista no primeiro
travessdo do artigo 13.° seja preenchida ou que o limite
previsto no segundo travessdo do artigo 13.° seja respeitado,
basta que os Estados-Membros procedam ao célculo da adap-
tagdo dos limiares de simplificacdo segundo o método previsto
no n° 2 do artigo 14.° para a adaptacio dos limiares de
assimilagdo. Os Estados-Membros que utilizarem outro método
informardo a Comissdo desse facto.

Artigo 16.°
A informacdo relativa a adaptagio dos limiares de assimilacio e
de simplificacdo serd tornada ptblica o mais tardar em 31 de
Outubro do ano anterior a adaptacio.

Artigo 17.°
1. Os responsaveis pelo fornecimento da informagio ficardo

dispensados das suas obriga¢des na medida em que o permita a
aplicagdo dos limiares de assimilacdo e de simplificagdo fixados

para um determinado ano, desde que, no decurso do ano
precedente, ndo tenham ultrapassado os limiares referidos.

2. Para cada limiar estatistico, as disposi¢des adoptadas sdo
vélidas durante todo o ano.

No entanto, se o valor das operagdes intracomunitdrias reali-
zadas por um responsdvel pelo fornecimento da informacio
ultrapassar, durante o ano em curso, o limiar que lhe é apli-
cado, ele deve fornecer os dados sobre as suas operagdes
intracomunitdrias a partir do més em que esse limiar tenha sido
ultrapassado em conformidade com as disposi¢es relativas ao
limiar que se lhe tornar aplicivel. Quando esta disposi¢do
implicar a transmissdo das declaragdes periddicas previstas no
artigo 13.° do regulamento de base, os Estados-Membros esta-
belecerdo o prazo desta transmissio em fun¢do da sua organi-
zagdo administrativa especifica.

Artigo 18.°

Os Estados-Membros transmitirio & Comissio a informacio
relativa aos limiares por eles calculados pelo menos duas
semanas antes de a tornarem publica. A pedido da Comissdo,
os Estados-Membros transmitir-lhe-do igualmente os dados
necessdrios a apreciagdo desses limiares, tanto para o periodo
que tiver servido de base para o célculo efectuado como para
um ano civil determinado.

Secgdo 2
Limiares especificos e exclusdes
Artigo 19.°

Para a aplicacdo do n.° 3 do artigo 24.° do presente regula-
mento e do n.° 3 do artigo 23.° do regulamento de base, os
Estados-Membros fixardo limiares em valores, separadamente
para as chegadas e as expedi¢des, por forma a que pelo menos
95 % dos responsdveis pelo fornecimento da informagio esta-
tistica sejam dispensados da obrigagdo de fornecer os dados
«valor estatistico», «condigdes de entrega», «amodo de transporte»
e «regime estatisticon.

No que toca ao «valor estatistico», os Estados-Membros certi-
ficar-se-do de que a cobertura das expedicdes e das chegadas
atinja pelo menos 70 % do comércio expresso em valor. O
limite de 95 % dos responsaveis pelo fornecimento da infor-
magdo estatistica poderd ser baixado até 90 %, se ndo for
alcangada a taxa de cobertura de 70 %.

Os Estados-Membros calculardo esses limiares com base nos
ultimos resultados do seu comércio com os outros Estados-
-Membros, abrangendo um periodo de 12 meses.

Os Estados-Membros publicitardo as informacdes relativas a
introducdo desses limiares, o mais tardar, em 31 de Outubro de
2000.

Os Estados-Membros poderdo adaptar os seus limiares todos os
anos civis, desde que sejam satisfeitas as exigéncias previstas no
presente artigo. Os Estados-Membros em causa publicitardo as
informagdes relativas & adaptacdo dos limiares, o mais tardar,
em 31 de Outubro do ano que preceder a adaptacio.
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Artigo 20.°

1. Podera aplicar-se um limiar por transac¢do, nos termos
dos n.* 2 e 3. Sem prejuizo do disposto no n.° 2, este limiar dd
aos responsdveis pelo fornecimento da informagéo a faculdade
de agruparem sob uma posi¢io global da Nomenclatura
Combinada o conjunto das transacgdes inferiores ao referido
limiar; neste caso, a aplicagdo do artigo 23.° do regulamento de
base fica limitada ao fornecimento dos seguintes dados:

— na chegada, o Estado-Membro de proveniéncia,
— na expedicdo, o Estado-Membro de destino,

— o valor das mercadorias.

A posigdo global a que se refere o primeiro paragrafo é identifi-
cada pelo cédigo NC 9950 00 00.

Para efeitos do presente artigo, entende-se por «transac¢io»
qualquer das operagdes referidas na alinea a) do n.° 1 do artigo
252 do presente regulamento.

O limiar por transac¢do é fixado em 100 euros.

2. No quadro fixado pelo presente artigo, os Estados-
-Membros podem recusar ou limitar a faculdade referida no n.°
1, se constatarem uma despropor¢do entre os objectivos de
facilitacio da tarefa declarativa e os de manutencio de uma
qualidade suficiente da informagdo estatistica.

3. Os Estados-Membros podem exigir que o responsavel
pelo fornecimento da informacio solicite, previamente, ao
servigo nacional competente para a elaboragdo das estatisticas
de trocas de bens entre Estados-Membros, o beneficio da facul-
dade referida no ne 1.

4. Os Estados-Membros transmitirdo, a pedido da Comissdo,
as informagdes que permitam apreciar a aplicagdo do presente
artigo.

Artigo 21.°

Excluem-se do apuramento e, por conseguinte, por for¢a do n.°
4 do artigo 25.° do regulamento de base, da recolha os dados
relativos as mercadorias enumeradas na lista constante do
anexo L

CAPITULO 4

DADOS ESTATISTICOS

Artigo 22.°

No suporte da informagdo, os Estados-Membros, cujo territério
estatistico estd descrito na nomenclatura dos paises adoptada
todos os anos em aplicagdo do n.° 1 do artigo 9.° do Regula-

mento (CE) n° 1172/95 do Conselhos ('), sdo designados

pelos cédigos a seguir indicados:

Bélgica BE ou 017
Dinamarca DK ou 008
Alemanha DE ou 004
Grécia GR ou 009
Espanha ES ou 011

Franca FR ou 001
Irlanda IE ou 007

Itélia IT ou 005

Luxemburgo LU ou 018
Paises Baixos NL ou 003
Austria AT ou 038
Portugal PT ou 010
Finlandia FI ou 032

Suécia SE ou 030
Reino Unido GB ou 006.

Artigo 23.°

Para determinar a quantidade das mercadorias a mencionar no
suporte da informagdo, deve-se entender:

a) Por «massa liquida», a massa prépria da mercadoria despro-
vida de todas as suas embalagens, a mencionar em quilo-
gramas. No entanto, a mengio da massa liquida é facultativa
para os responsdveis pelo fornecimento da informagdo no
que se refere as subposi¢des da Nomenclatura Combinada
constantes do anexo II. Se este anexo tiver de ser alterado
para incluir as alteragdes decorrentes da actualizacdo anual
da Nomenclatura Combinada, estas modificacdes serdo
dadas a conhecer aos responsiveis pelo fornecimento da
informagio através da publicagdo no Jornal Oficial das Comu-
nidades Europeias (série C);

b) Por «unidades suplementares», as unidades de medida da
quantidade que nio as unidades de medida da massa
expressas em quilogramas. Devem ser mencionadas em
conformidade com as indicagdes que figuram na versio em
vigor da Nomenclatura Combinada, tendo em conta as
subposi¢des em questdo, e cuja lista é publicada na primeira
parte, «Disposi¢des preliminares», da referida nomenclatura.

Artigo 24.°

1. O valor das mercadorias visado no n.° 1, alinea d), do
artigo 23.° do regulamento de base serd mencionado no
suporte da informacdo estatistica segundo as modalidades defi-
nidas nos n.> 2 e 3.

2. O valor das mercadorias a mencionar na casa «montante
facturado» do suporte da informagdo estatistica é o valor que
constitui a matéria colectdvel a determinar para efeitos fiscais,
em conformidade com a Directiva 77/388/CEE. No entanto,
para os produtos submetidos a impostos especiais de consumo,
o montante destes tltimos deverd ser excluido do valor das
mercadorias.

() JO L 118 de 25.5.1995, p. 12.
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Sempre que ndo seja necessario declarar, para efeitos fiscais, a
matéria colectdvel, o valor das mercadorias a mencionar corres-
ponde ao montante facturado, sem IVA, ou, na falta do
mesmo, a um montante que teria sido facturado em caso de
venda ou compra.

No que respeita as operagdes de trabalho por encomenda, o
valor das mercadorias a mencionar, com vista e na sequéncia
dessas operagdes, corresponde ao montante total que seria
facturado em caso de venda ou compra.

3. O valor estatistico das mercadorias, tal como definido no
n.° 5, serd também mencionado na casa prevista para esse fim,
no suporte da informacio estatistica, pelos responséveis pelo
fornecimento da informagdo estatistica que efectuem anual-
mente chegadas ou expedicdes num montante superior aos
limites fixados por cada Estado-Membro, de acordo com o
artigo 19.°

4. Em derrogagdo do disposto no n.° 3, os Estados-Membros
poderdo dispensar os responsaveis pelo fornecimento da infor-
magio estatistica da obrigagdo de fornecer o valor estatistico
das mercadorias.

Nesse caso, os Estados-Membros em causa calculardo o valor
estatistico das mercadorias, tal como definido no n.° 5, por
espécies de mercadorias.

5. O valor estatistico baseia-se no valor das mercadorias
referido pelos responsdveis pelo fornecimento da informacio
estatistica em aplicagdo do n.° 2. Inclui apenas as despesas
acessorias, tais como as despesas de transporte e de seguro,
respeitantes a parte do trajecto que:

— em caso de expedigio, se situe no territdrio estatistico do
Estado-Membro de expedicio,

— em caso de chegada, se situe fora do territério estatistico do
Estado-Membro de chegada.

6. O valor das mercadorias definido nos nimeros anteriores

é expresso em moeda nacional, sendo a seguinte a taxa de
cambio a aplicar:

— a que se utiliza para determinar a matéria colectdvel para
efeitos fiscais, quando esta for estabelecida,

— nos outros casos, a taxa de cdmbio oficial no momento da
elaboragdo da declaragdo, ou a que se utiliza para o cdlculo
do valor aduaneiro, na auséncia de disposi¢des especificas
adoptadas pelos Estados-Membros.

7. Em conformidade com o artigo 26.° do regulamento de
base, o valor das mercadorias referido nos resultados a trans-
mitir & Comissdo serd o valor estatistico que consta do n.° 5.

8. A pedido da Comissdo, os Estados-Membros comu-
nicar-lhe-do as informagdes que permitirdo apreciar a aplicacdo
do ne 3.

Artigo 25.°

1.  Para efeitos do presente capitulo, entende-se por:

a) «Transacgdo» qualquer operagdo, comercial ou ndo, que
comporte um movimento de mercadorias que, por sua vez,
seja objecto das estatisticas do comércio entre os Estados-
-Membros;

b) «Natureza da transacgdo»: o conjunto das caracteristicas que
distinguem as transacgdes entre si.

2. As transacges distinguem-se entre si consoante a sua
natureza, em conformidade com a lista que figura no anexo IIL

A natureza da transaccdo é designada, no suporte da infor-
magdo, pelo nimero de cddigo correspondente a categoria
apropriada da coluna A da lista pré-citada.

3. Nos limites da lista referida no n.° 2, os Estados-Membros
podem prescrever a recolha dos dados relativos a natureza da
transacgdo até ao nivel da que praticarem nas trocas com os
paises terceiros, quer os recolham neste ambito como dados
relativos a natureza de transacgdo quer como dados relativos
ao regime aduaneiro.

Artigo 26.°

1.  Entende-se por «pais de origem» o pais de onde as merca-
dorias sdo origindrias.

Sdo origindrias de um pais as mercadorias inteiramente obtidas
nesse pais.

Uma mercadoria em cuja produgdo tenham intervindo dois ou
mais paises é origindria do pais onde se realizar a ultima
transformagdo ou operacio de complemento de fabrico
substancial, economicamente justificada, efectuada numa
empresa equipada para esse efeito e que tenha conduzido a
obtengdo dum produto novo ou represente um estadio impor-
tante de fabrico.

2. O pais de origem ¢ designado pelo cédigo que lhe ¢é
atribuido na versio em vigor da nomenclatura dos paises refe-
rida no artigo 9.° do Regulamento (CE) n.° 117295, com a
ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.
374/98 do Conselho ().

Artigo 27.°

1.  Entende-se por «regido de origem» a regido, de entre as
regides do Estado-Membro de expedicdo, em que as mercado-
rias foram produzidas ou constituiram objecto de operagdes de
montagem, reunido, transformagéo, reparagdo ou manutencdo;
na sua auséncia, a regido de origem ¢é substituida pela regido
em que o processo de comercializacio teve lugar ou pela regido
de onde as mercadorias foram expedidas.

2. Entende-se por «regido de destino» a regido, de entre as
regides do Estado-Membro de chegada, em que as mercadorias
devem ser consumidas ou constituir objecto de operacdes de
montagem, reunido, transformagdo, reparagdo ou manutencio;
na sua auséncia, a regido de destino é substituida pela regido
em que o processo de comercializagdo deve ter lugar ou pela
regido para a qual as mercadorias sdo expedidas.

3. Cada Estado-Membro que faca uso da faculdade prevista
na alinea b) do n.° 2 do artigo 23.° do regulamento de base
estabelece a lista das suas regides e fixa o cddigo, de dois
caracteres no méaximo, segundo o qual elas devem ser desig-
nadas no suporte da informagio.

() JO L 48 de 19.2.1998, p. 6.
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Artigo 28.°

1. Para efeitos do presente regulamento, entende-se por
«condigdes de entrega» as disposi¢des do contrato de venda que
especificam as obriga¢des respectivas do vendedor e do
comprador, em conformidade com os «ncoterms» da Camara
de Comércio Internacional, cuja lista figura no anexo IV.

2. Nos limites fixados pelo artigo 19.° e da lista referida no
n.° 1, os Estados-Membros podem prescrever a recolha, no
suporte da informagdo, dos dados relativos as condi¢bes de
entrega e determinam as modalidades segundo as quais eles
devem ser mencionados nesse suporte.

Artigo 29.°

1.  Entende-se por «modo de transporte presumivel», na
expedi¢do, o modo de transporte determinado pelo meio de
transporte activo com o qual as mercadorias devem, em prin-
cipio, deixar o territdrio estatistico do Estado-Membro de expe-
dicdo e, na chegada, o modo de transporte determinado pelo
meio de transporte activo com o qual as mercadorias devem,
em principio, ter penetrado no territdrio estatistico do Estado-
-Membro de chegada.

2. Nos limites fixados pelo artigo 19.°, os modos de trans-
porte a mencionar no suporte da informacdo sio os seguintes:

Cdodigo Denominagio
1 Transporte maritimo
2 Transporte ferrovidrio
3 Transporte rodovidrio
4 Transporte aéreo
5 Remessas postais
7 Instalagdes fixas de transporte
8 Transporte por navegacdo interior
9 Propulsdo propria

O modo de transporte é designado, no referido suporte, pelo
nimero de cddigo correspondente.

Artigo 30.°

1. Entende-se por «regime estatistico» a categoria de expedi-
¢des ou de chegadas que ndo consta de maneira suficiente-
mente clara da coluna A ou da coluna B da lista das transac-
¢des que figura no anexo IIL

2. Nos limites fixados pelo artigo 19.°, os Estados-Membros
podem prescrever a recolha, no suporte da informagdo, dos
regimes estatisticos e determinam as modalidades segundo as
quais eles devem ser mencionados nesse suporte.

TITULO 1I

DISPOSICOES ESPECIAIS

CAPITULO 1

DEFINICAO E GENERALIDADES

Artigo 31.°

1.  Os movimentos especiais de mercadorias referidos no
artigo 33.° do regulamento de base caracterizam-se por particu-
laridades significativas para a interpretagdo da informagio, as
quais podem ter a ver com o movimento enquanto tal, com a
natureza das mercadorias, com a transacgdo que tenha ocasio-
nado o movimento de mercadorias ou com o responsavel pelo
fornecimento da informacio.

2. Os movimentos especiais de mercadorias abrangem os
seguintes pontos:

Conjuntos industriais;

EmbarcagOes e aeronaves, na acepgio do capitulo 3;

)
)

¢) Produtos do mar;
) Provisdes de bordo e de paiol;
)

Envios escalonados;
f) Mercadorias militares;

Instalagdes de alto mar;

h) Veiculos espaciais;
) Partes de veiculos e de aeronaves;

Desperdicios.

3. Na auséncia de disposi¢des contrdrias no presente regula-
mento ou de disposi¢des aprovadas em conformidade com o
artigo 30.° do regulamento de base, os movimentos especiais
sdo mencionados de acordo com as disposi¢des nacionais que
lhes digam respeito.

4. Sem prejuizo do disposto no artigo 13.° do regulamento
de base, os Estados-Membros tomardo as disposicdes necessa-
rias com vista a aplicacdo do presente titulo e utilizardo, even-
tualmente, outras fontes de informacio estatistica além das
fixadas pelo Regulamento (CEE) n.° 3590/92 da Comissdo (').

CAPITULO 2

CONJUNTOS INDUSTRIAIS

Artigo 32.°

1.  Entende-se por «conjunto industrial» uma combinacio de
madquinas, de aparelhos, de mecanismos, de equipamentos, de
instrumentos e de materiais, adiante designados componentes,
que se incluem em diversas posi¢des da nomenclatura do
Sistema Harmonizado e se destinam a contribuir para a activi-
dade de um estabelecimento de grandes dimensdes que tenha
por objectivo a producio de bens ou o fornecimento de
Servigos.

(') JO L 364 de 12.12.1992, p. 32.
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Podem ser tratadas como componentes de um conjunto indus-
trial todas as outras mercadorias que devam servir para a sua
construgdo, desde que ndo estejam excluidas da elaboracio
estatistica, em aplicagdo do regulamento de base.

2. O registo estatistico das chegadas e das expedigdes de
conjuntos industriais pode ser objecto de uma simplificagdo da
declaragdo. O beneficio desta simplificagdo serd concedido aos
responséveis pelo fornecimento da informacio estatistica, a seu
pedido, nas condicdes fixadas no presente capitulo.

3. A simplificagdo s6 € aplicdvel aos conjuntos industriais
cujo valor global, por conjunto industrial, seja superior a 1,5
milhdes de euros, excepto se se tratar de conjuntos industriais
de reemprego.

O valor global de um conjunto industrial resulta da adicdo, por
um lado, dos valores dos seus componentes e, por outro lado,
dos valores das mercadorias referidas no segundo pardgrafo do
n° 1. O valor a ter em conta é o montante facturado da
mercadoria ou, na sua falta, o montante que seria facturado em
caso de venda ou de compra.

Artigo 33.°

1.  Para efeitos do presente capitulo, os componentes que se
incluam num capitulo determinado classificam-se na subpo-
sicio de agrupamento do capitulo 98 que diz respeito ao
capitulo em questdo, a ndo ser que o servico competente
referido no artigo 35.° imponha a sua classificagdo no capitulo
98, nas subposi¢des de agrupamento apropriadas ao nivel das
posi¢des da nomenclatura do Sistema Harmonizado, ou a apli-
cagdo das disposi¢des contidas no n.° 2.

Todavia, a simplificacio ndo impede a classificacio, pelo
servico competente, em certas subposicdes da Nomenclatura
Combinada, em conformidade com o n.° 2, alinea b), do artigo
1. do Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho ('), dos
componentes que ai se incluam.

2. No caso de o servio competente, referido no n.° 1,
considerar o valor dos conjuntos industriais demasiado baixo
para justificar o respectivo registo nas subposi¢des de agrupa-
mento relativas aos capitulos em que eles se incluem, sio
aplicaveis subposicdes especificas de agrupamento, previstas
pela Nomenclatura Combinada.

Artigo 34.°

Os nameros de cédigo relativos as subposicdes de agrupa-
mento para conjuntos industriais serdo formados de acordo
com as regras seguintes, em conformidade com a Nomencla-
tura Combinada:

1. O cédigo é composto de oito algarismos.
2. Os dois primeiros algarismos sdo, respectivamente, 9 e 8.

3. O terceiro algarismo, que serve para caracterizar os
conjuntos industriais, é o 8.

4. O quarto algarismo varia de 0 a 9, segundo a actividade
econdémica principal do conjunto industrial e de acordo
com a classificagdo seguinte:

() JO L 256 de 7.9.1987, p. 1.
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Codigo Actividades econdmicas
0 Energia (incluindo a producio e a distribugdo
de vapor e de dgua quente)
1 Extraccio de minerais ndo energéticos

(incluindo a preparagdo de minérios metdlicos
e as turfeiras); inddstrias dos produtos mine-
rais ndo metélicos (incluindo a indistria do
vidro)

2 Siderurgia; inddstrias transformadoras de
metais (excluindo a constru¢do de mdquinas e
de material de transporte)

3 Construgdo de mdquinas e de material de
transporte; mecanica de precisio

4 Indtstria quimica (incluindo a producio de
fibras artificiais e sintéticas); inddistria da
borracha e das matérias pldsticas

5 Indéistria dos produtos alimentares, das
bebidas e do tabaco

6 Inddstrias téxteis, do couro, do calcado e do
vestudrio
7 Industrias da madeira e do papel (incluindo a

tipografia e a edi¢do); inddstrias transforma-
doras ndo classificadas noutra parte

8 Transportes (exluindo as actividades relacio-
nadas com transportes, as agéncias de viagens,
os intermedidrios dos transportes, os depésitos
e os entrepostos) e comunicagdes

9 Captacdo, tratamento e distribui¢do de dgua;
actividades relacionadas com transportes; acti-
vidades econémicas ndo classificadas noutra
parte.

5. Os quinto e sexto algarismos correspondem ao nimero do
capitulo da Nomenclatura Combinada referente a subpo-
sicdo de agrupamento. Todavia, para efeitos de aplicagdo do
n.° 2 do artigo 33.°, os quinto e sexto algarismos serdo o 9,

6. Para as subposi¢cdes de agrupamento que se situam:

— ao nivel de um capitulo da Nomenclatura Combinada,
os sétimo e oitavo algarismos serdo o 0,

— ao nivel de uma posi¢do da nomenclatura do Sistema
Harmonizado, os sétimo e oitavo algarismos correspon-
derdo aos terceiro e quarto algarismos dessa posigdo.

7. O servico competente, referido no n.° 2 do artigo 33.,
estabelecerd a designagdo e o nimero de cddigo da Nomen-
clatura Combinada a utilizar no suporte da informagdo
estatistica para identificar os componentes de um conjunto
industrial.

Artigo 35.°

1. Os responsaveis pelo fornecimento da informacio estatis-
tica ndo podem recorrer a simplificacgdo da declaracio sem,
previamente, terem recebido autorizagio do servico compe-
tente para a elaboragdo das estatisticas do comércio entre
Estados-Membros, segundo as modalidades que cada Estado-
-Membro fixar no dmbito do presente capitulo.
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2. No caso de um conjunto industrial cujos componentes
sejam trocados a partir de vérios Estados-Membros, cada um
deles autorizard a aplicagdo da simplificagdo para os fluxos que
lhe digam respeito.

CAPITULO 3

EMBARCACOES E AERONAVES

Artigo 36.°
Para efeitos do presente capitulo, entende-se por:

a) «Embarcacdes» as embarcacdes ligadas a navegacdo mari-
tima referidas nas notas complementares 1 e 2 do capitulo
89 da Nomenclatura Combinada, bem como os navios de
guerra;

b) «Aeronaves»: os avides referidos no c6digo NC 8802, para
usos civis, desde que sejam destinados a exploragdo por
uma companhia aérea ou para usos militares;

(g)
-~

«Propriedade de uma embarca¢io ou de uma aeronave»: o
facto de uma pessoa singular ou colectiva estar registada
como sendo o proprietdrio de uma embarca¢io ou de uma
aeronave;

d) «Estado-Membro parceiro»:

— na chegada, o Estado-Membro de construgio, se a
embarcacio ou a aeronave for nova e tiver sido cons-
truida na Comunidade; nos outros casos, o Estado-
-Membro onde estiver estabelecida a pessoa singular ou
colectiva que transfira a propriedade da embarcagio ou
da aeronave,

— na expedigdo, o Estado-Membro onde estiver estabele-
cida a pessoa singular ou colectiva para a qual for
transferida a propriedade da embarcagdo ou da aero-
nave.

Artigo 37.°

1. Sdo objecto das estatisticas do comércio entre Estados-
-Membros, e de transmissdo a Comissdo, num Estado-Membro
determinado:

a) A transferéncia da propriedade de uma embarcagdo ou de
uma aeronave de uma pessoa singular ou colectiva, estabele-
cida noutro Estado-Membro, para uma pessoa singular ou
colectiva estabelecida nesse Estado-Membro. Esta operagido é
considerada como uma chegada;

b) A transferéncia da propriedade de uma embarcagio ou de
uma aeronave de uma pessoa singular ou colectiva, estabele-
cida nesse Estado-Membro, para uma pessoa singular ou
colectiva estabelecida noutro Estado-Membro. Esta operagio
¢ considerada como uma expedigio.

Tratando-se de uma embarcacdo ou de uma aeronave novas,
a expedigdo é registada no Estado-Membro de construgio;

¢) A expedicdo ou a chegada de uma embarcagio ou de uma
aeronave com vista a um trabalho por encomenda ou na
sua sequéncia.

2. Os resultados mensais relativos as operagdes mencio-
nadas no n.° 1, alineas a) e b), que os Estados-Membros deverdo
transmitir 4 Comissdo deverdo compreender os dados

seguintes:

a) Cddigo correspondente a subdivisio da nomenclatura de
produtos referida no artigo 21.° do regulamento de base;

b) Cddigo do Estado-Membro parceiro;

¢) Quantidade, em nimero de pegas e nas outras unidades
suplementares eventualmente previstas pela Nomenclatura
Combinada, para as embarcagdes, e quantidade, em massa
liquida e em unidades suplementares, para as aeronaves;

d) Valor estatistico.

CAPITULO 4

PROVISOES DE BORDO E DE PAIOL

Artigo 38.°

Para efeitos do presente capitulo, entende-se por:

— «provisdes de bordo» os produtos diversos destinados ao
consumo da tripulagio e dos passageiros das embarcacdes
ou aeronaves,

— «provisdes de paiol» os produtos necessdrios ao funciona-
mento dos motores, miquinas e outros aparelhos das
embarcagdes ou aeronaves, tais como o combustivel, o dleo
e os lubrificantes,

— «embarcagdo ou aeronave de outro Estado-Membro», para
um Estado-Membro determinado, e por oposi¢do a uma
embarcagdo ou aeronave «nacional», uma embarcacio ou
aeronave cuja exploragio comercial seja assegurada por
uma pessoa singular ou colectiva estabelecida noutro
Estado-Membro.

Attigo 39.°

1. Sdo objecto das estatisticas do comércio entre Estados-
-Membros, e de transmissdo a Comissdo, num Estado-Membro
determinado:

a) A entrega de provisdes de bordo e de paiol a embarcacdes
ou aeronaves de outro Estado-Membro, estacionados num
porto ou aeroporto do Estado-Membro declarante, desde
que se trate de mercadorias comunitdrias ou de mercadorias
ndo comunitdrias colocadas em regime aduaneiro de aper-
feicoamento activo ou de transformagdo sob controlo adua-
neiro; esta operagdo ¢ considerada como uma expedicio;

b) A entrega directa de provisdes de bordo e de paiol, prove-
nientes de outro Estado-Membro, a embarca¢des ou aero-
naves nacionais estacionadas num porto ou aeroporto do
Estado-Membro declarante; esta operagdo é considerada
como uma chegada.

2. Os resultados mensais relativos as entregas referidas no
n.° 1, alinea a), que os Estados-Membros deverdo transmitir a
Comissdo, compreendem os dados seguintes:

a) Cddigo do produto, no minimo nos termos da seguinte
codificacdo simplificada:
— 9930 24 00: mercadorias dos capitulos 1 a 24 do
Sistema Harmonizado,

— 9930 27 00: mercadorias do capitulo 27 do Sistema
Harmonizado,

— 9930 99 00: mercadorias classificadas noutro lado;
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b) Codigo de pais especifico QR (ou 951);
¢) Quantidade, em massa liquida;

d) Valor estatistico.

CAPITULO 5

ENVIOS ESCALONADOS

Artigo 40.°

Para efeitos do presente capitulo, entende-se por envios escalo-
nados as chegadas ou expedicdes, em varios periodos de refe-
réncia, das diferentes componentes de uma mercadoria
completa, desmontada para responder a exigéncias comerciais
ou de transporte.

Artigo 41.°

Nos resultados mensais que os Estados-Membros deverdo trans-
mitir & Comissdo, os dados relativos as chegadas e expedicdes
de envios escalonados serdo elaborados uma tinica vez, a saber,
no més de chegada ou de expedi¢do do dltimo envio parcial,
até ao mdximo do valor global da mercadoria em estado
completo e sob o cddigo da nomenclatura relativo a essa
mercadoria.

CAPITULO 6

MERCADORIAS MILITARES

Artigo 42.°

1. Sdo objecto das estatisticas do comércio entre Estados-
-Membros, e de transmissio a Comissdo, as expedigdes e as
chegadas de mercadorias para uso militar, em conformidade
com a defini¢do dessas mercadorias em vigor nos Estados-
-Membros.

2. Os resultados mensais relativos as operagdes referidas no
ndmero anterior, que os Estados-Membros deverdo transmitir a
Comissdo, incluem os seguintes dados:

a) Cddigo correspondente a subdivisio da nomenclatura refe-
rida no artigo 21.° do regulamento de base;

b) Cédigo do Estado-Membro parceiro;

¢) Quantidade, em massa liquida e, se for caso disso, em
unidades suplementares;

d) Valor estatistico.

3. Os Estados-Membros que ndo possam aplicar as disposi-
¢des do n.° 2 por razdes de segredo militar tomardo as medidas
necessdrias para que, nos resultados mensais transmitidos a
Comissdo, seja mencionado, no minimo, o valor estatistico das
expedicdes e das chegadas de mercadorias para uso militar.

CAPITULO 7

INSTALACOES DE ALTO MAR

Artigo 43.°

1.  Para efeitos do presente capitulo, entende-se por «nstala-
¢des de alto mar» os equipamentos e dispositivos instalados no
alto mar para pesquisar e explorar recursos minerais.

2. Consideram-se instalacdes «estrangeiras», por oposicdo as
instalagdes «nacionais», aquelas cuja exploragdo comercial seja
assegurada por uma pessoa singular ou colectiva estabelecida
noutro Estado-Membro.

Artigo 44.°

1.  Sdo objecto das estatisticas do comércio entre Estados-
-Membros, e de transmissdo a Comissdo, num Estado-Membro
determinado:

a) A entrega de mercadorias a uma instalagdo nacional, direc-
tamente a partir de outro Estado-Membro ou de uma insta-
lagdo estrangeira; esta operagdo é considerada uma chegada;

b) A entrega de mercadorias com destino a outro Estado-
-Membro ou a uma instalagio estrangeira, a partir de uma
instalagdo nacional; esta operacdo é considerada como uma
expedicdo;

¢) A chegada, ao territdrio estatistico deste Estado-Membro, de
mercadorias provenientes de uma instalagdo estrangeira;

d) A expedicdo, a partir do territério estatistico deste Estado-
-Membro, de mercadorias com destino a uma instalagio
estrangeira.

2. Os resultados mensais relativos as operagdes referidas no
n° 1 que os Estados-Membros deverdo transmitir a Comissao
incluem os seguintes dados:

a) Cddigo correspondente a subdivisio da nomenclatura de
produtos referida no artigo 21.° do regulamento de base.

Todavia, sem prejuizo da regulamentacio aduaneira, os
Estados-Membros tém a faculdade de utilizar os codigos
simplificados previstos no n.° 2, alinea a), do artigo 39.°, se
as mercadorias forem as referidas no artigo 38.%

b) Cédigo do Estado-Membro parceiro.

Todavia, sem prejuizo da regulamentagio aduaneira, o
Estado-Membro parceiro € aquele onde se encontra estabele-
cida a pessoa singular ou colectiva que assegura a explo-
racdo comercial da instalagdo, para as mercadorias prove-
nientes ou destinadas a essas instalacdes. Se essa informacio
ndo for conhecida, deverd ser utilizado o cédigo QV (ou
959);

¢) Quantidade, em massa liquida;

d) Valor estatistico.

CAPITULO 8

VEICULOS ESPACIAIS

Artigo 45.°

Para efeitos do presente capitulo, entende-se por:

a) «Veiculos espaciais» os engenhos, tais como os satélites,
susceptiveis de se deslocar no espaco situado além da
atmosfera terrestre;
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b) «Propriedade de um veiculo espacial» o facto de uma pessoa
singular ou colectiva estar registada como sendo o proprie-
tirio de um veiculo espacial.

Artigo 46.°

1. Sdo objecto das estatisticas do comércio entre Estados-
-Membros, e de transmissdo a Comissio:

a) A expedigdo ou chegada de um veiculo espacial com vista a
um trabalho por encomenda ou na sua sequéncia;

b) O langamento, no espago, de um veiculo espacial que tenha
sido objecto de transferéncia de propriedade entre duas
pessoas singulares ou colectivas, estabelecidas em Estados-
-Membros diferentes. Esta operagdo ¢é registada:

— no Estado-Membro construtor do veiculo espacial
acabado, como expedicio,

— no Estado-Membro onde estd estabelecido o novo
proprietario, como chegada;

¢) A transferéncia da propriedade de um veiculo espacial, em
orbita, entre duas pessoas singulares ou colectivas estabele-
cidas em Estados-Membros diferentes. Esta operacdo ¢ regis-
tada:

— no Estado-Membro onde estd estabelecido o anterior
proprietario, como expedicio,

— no Estado-Membro onde estd estabelecido o novo
proprietdrio, como chegada.

2. Os resultados mensais relativos as operagdes referidas no
n.° 1, alineas b) e ¢), que os Estados-Membros deverdo trans-
mitir & Comissdo, incluem os seguintes dados:

a) Cddigo correspondente a subdivisio da nomenclatura refe-
rida no artigo 21.° do regulamento de base;

b) Cédigo do Estado-Membro parceiro.

Para as expedi¢des referidas no n.° 1, alineas b) e ¢), o
Estado-Membro parceiro é aquele onde estd estabelecida a
pessoa singular ou colectiva para a qual é transferida a
propriedade do veiculo espacial.

Para as chegadas referidas no n.° 1, alinea b), o Estado-
-Membro parceiro é o da construgdo do veiculo espacial
acabado.

Para as chegadas referidas no n.° 1, alinea c), o Estado-
-Membro parceiro é aquele onde se encontra estabelecida a
pessoa singular ou colectiva que transfere a propriedade do
veiculo espacial;

¢) Quantidade, em massa liquida e em unidades suplementares;

d) Valor estatistico.

Para as chegadas referidas no n.° 1, alinea b), o valor estatistico
inclui as despesas de transporte e de seguro relativas ao seu
encaminhamento para a base de langamento e ao seu envio
para o espago.

CAPITULO 9

OUTRAS DISPOSICOES

Artigo 47.°

Os Estados-Membros que desejem dispor de uma informacio
mais pormenorizada que a resultante da aplicagio do artigo
21.° do regulamento de base podem, em derrogacio do dito
artigo, organizar a recolha desta informagio, para um ou varios
grupos de produtos, desde que seja deixada ao responsavel pelo
fornecimento da informagdo a escolha de a fornecer segundo a
Nomenclatura Combinada ou segundo subdivisdes suplemen-
tares.

Os Estados-Membros que fagam uso desta faculdade infor-
mardo do facto a Comissdo. Pela mesma ocasido, deverdo
precisar as razdes que justificam a sua decisdo, fornecer a lista
das subposi¢des da Nomenclatura Combinada por ela afectadas
e descrever o modo de recolha a que recorreram.

TITULO III

DISPOSICOES FINAIS

Artigo 48.°

Os Estados-Membros transmitem a Comissio (Eurostat) os
resultados mensais das suas estatisticas de comércio entre os
Estados-Membros, resultados esses estabelecidos em conformi-
dade com o regulamento de base, o mais tardar:

— oito semanas ap6s o fim do més de referéncia, no que se
refere aos valores estatisticos totais discriminados por
Estado-Membro de destino na expedi¢do e por Estado-
-Membro de proveniéncia na chegada,

— dez semanas ap6s o fim do més de referéncia, no que diz
respeito aos resultados pormenorizados que comunicam
todos os dados referidos no n.° 1 do artigo 23.° do regula-
mento de base.

Artigo 49.°

1. Sdo revogados o Regulamento (CEE) n. 3046/92,
excepto o artigo 22.° e os regulamentos que o alteram ('),
bem como o Regulamento (CEE) n.° 2256/92 e os Regula-
mentos (CE) n° 1125/94 e (CE) n° 2820/94, com efeito a
partir de 1 de Janeiro de 2001.

2. As referéncias aos regulamentos revogados devem
entender-se como feitas ao presente regulamento e deverdo
ler-se de acordo com o quadro de correspondéncia que consta
do anexo V.

Artigo 50.°
O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia
seguinte a sua publicacio no Jornal Oficial das Comunidades

Europeias.

E aplicivel a partir de 1 de Janeiro de 2001.

(') Regulamentos (CE) n.° 2385/96 (JO L 326 de 17.12.1996, p. 10),
(CE) n.o 860/97 (JO L 123 de 15.5.1997, p. 12), (CE) n.° 1894/98
(JO L 245 de 4.9.1998, p. 36) e (CE) n.° 2535/98 da Comissio.
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de Setembro de 2000.

Pela Comissdo
Pedro SOLBES MIRA

Membro da Comissdo
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ANEXO 1

Lista de exclusdes referida no artigo 21.°

Excluem-se os dados relativos as seguintes mercadorias:

a) Meios de pagamento que tém curso legal e titulos de crédito;
b

C,

)
) Ouro dito monetério;

) Socorros de emergéncia as regides sinistradas;

d) Pela natureza diplomética ou similar do seu destino:

1. mercadorias que beneficiam de imunidade diplomdtica e consular ou similar,

2. presentes oferecidos a um chefe de Estado, aos membros de um governo ou de um parlamento,

3. objectos circulando no admbito de ajuda mdtua administrativa;

¢) Aquelas cuja troca seja tempordria, como sejam:

1. mercadorias destinadas a feiras e exposicdes,

2. cendrios de teatro,

3. carrosséis e outras atraccdes de feira,

4. equipamento profissional na acep¢do da Convencdo aduaneira internacional de 8 de Junho de 1968,

5. filmes de cinema,

6. aparelhos e material de experimentagdo,

7. animais de concurso, de criagdo, de corrida, etc.,

8. amostras comerciais,

9. meios de transporte, contentores e material acessério de transporte,

10. mercadorias destinadas a reparacdo dos meios de transporte, dos contentores e do material acessorio de
transporte, assim como pecas substituidas por ocasido das reparacdes acima referidas,

11. embalagens,

12. mercadorias alugadas,
13. aparelhos e equipamento a utilizar em trabalhos de engenharia civil,
14. mercadorias destinadas a ser objecto de exames, andlises ou ensaios;

f) Desde que ndo sejam objecto de uma transac¢do comercial:

1. condecoragdes, distingdes honorificas, prémios de honra, medalhas e insignias comemorativas,

2. material, provisdes e objectos de viagem, compreendendo artigos de desporto, destinados a uso ou consumo
pessoal, que acompanham, precedem ou seguem o viajante,

3. enxovais de casamento, objectos relacionados com uma mudanca de casa ou com uma heranga,

4. caixdes, urnas funerdrias, objectos de ornamentacdo funerdria e objectos destinados & conservagdo das sepulturas e
dos monumentos funerérios,

. impressos publicitdrios, instrucdes de utilizagdo, catdlogos de pregos e outros artigos publicitdrios,
. mercadorias que se tornaram inutilizdveis ou que ndo sdo utilizdveis industrialmente,
. lastro,

. selos de correio,

Nl N = Y |

. produtos farmacéuticos utilizados por ocasido de manifestagdes desportivas internacionais;

Produtos utilizados no dmbito de ac¢des comuns excepcionais com vista a protec¢io das pessoas ou do ambiente;

2 «

Mercadorias que sdo objecto de trifego ndo comercial entre pessoas singulares residentes nas zonas limitrofes dos
Estados-Membros (trdfego fronteirico); produtos obtidos pelos produtores agricolas em dominios situados fora mas
junto do territério estatistico no qual tém a sede da sua exploracio;

Mercadorias que saem de um determinado territdrio estatistico, para ld voltarem depois de atravessarem, directamente
ou ndo, devido a paragens inerentes ao transporte, um territorio estrangeiro;

—

Mercadorias expedidas destinadas as forcas armadas nacionais estacionadas fora do territdrio estatistico e mercadorias
em proveniéncia de outro Estado-Membro que tenham sido levadas pelas forcas armadas nacionais para fora do
territrio estatistico, assim como mercadorias adquiridas ou cedidas no territério estatistico de um Estado-Membro
pelas forcas armadas de outro Estado-Membro que ai estejam estacionadas;
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k) Mercadorias que veiculam informacio, tais como disquetes, bandas informaticas, filmes, mapas, cassetes dudio e video
ou CD-ROM, que sejam objecto de intercimbio com vista ao fornecimento de informagio, concebidas a pedido de um
cliente particular, ou que nio sejam objecto de uma transac¢do comercial, bem como mercadorias fornecidas em
complemento de mercadorias que veiculam informagéo, por exemplo, com vista a uma actualizagio, e que nio sejam
objecto de uma facturacio ao seu destinatirio;

1) Veiculos de langamento de veiculos espaciais:

— na expedi¢do e na chegada, com vista ao seu langamento para o espago,
— no momento do seu lancamento para o espaco.
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ANEXO 11

Lista das subposicdes da Nomenclatura Combinada referida na alinea a) do artigo 23.

01051111
01051119
01051191
01051199
01051200
010519 20
010519 90

0407 00 11

220210 00
22029010
2202 9091
2202 90 95
2202 90 99

2203 00 01
2203 00 09
2203 00 10

22041011
22041019
22041091
2204 10 99
2204 21 10
22042111
2204 2112
22042113
22042117
2204 2118
22042119
2204 21 22
2204 21 24
2204 21 26
2204 21 27
2204 21 28
2204 21 32
2204 21 34
2204 21 36
2204 21 37
2204 21 38
2204 21 42
2204 21 43
2204 21 44
2204 21 46
2204 21 47
2204 21 48
2204 21 62
2204 21 66
2204 21 67
2204 21 68
2204 21 69
22042171
2204 21 74
22042176
22042177
22042178
22042179
2204 21 80
2204 21 81
2204 21 82
2204 21 83
2204 21 84
2204 21 87
2204 21 88
2204 21 89

2204 21 91
2204 2192
2204 2193
2204 21 94
2204 21 95
2204 21 96
2204 2197
2204 21 98
2204 21 99
22042910
220429 12
22042913
22042917
22042918
2204 29 42
2204 29 43
2204 29 44
2204 29 46
2204 29 47
2204 29 48
2204 29 58
2204 29 62
2204 29 64
2204 29 65
22042971
22042972
22042975
2204 29 81
2204 29 82
2204 29 83
2204 29 84
2204 29 87
2204 29 88
2204 29 89
2204 29 91
2204 2992
22042993
2204 29 94
2204 29 95
2204 29 96
220429 97
220429 98
2204 29 99

22051010
22051090
22059010
220590 90

2206 00 10
2206 00 31
2206 00 39
2206 00 51
2206 00 59
2206 00 81

2207 10 00
2207 2000

2209 00 99
2716 00 00
3702 5100
3702 53 00

3702 5410
3702 54 90

57011010
57011091
57011093
57011099
5701 90 10
5701 90 90

5702 20 00
5702 31 00
57023200
57023910
57023990
5702 41 00
5702 42 00
5702 49 10
5702 49 90
5702 51 00
5702 5200
5702 59 00
570291 00
57029200
570299 00

570310 00
57032011
57032019
57032091
57032099
57033011
57033019
57033051
5703 30 59
57033091
5703 3099
5703 90 00

570410 00
5704 90 00

57050010
5705 00 30
570500 90

6101 10 10
6101 10 90
6101 20 10
6101 20 90
6101 30 10
6101 30 90
6101 90 10
6101 90 90

610210 10
610210 90
61022010
6102 20 90
6102 30 10
6102 30 90
610290 10
6102 90 90

610311 00
610312 00
6103 19 00
6103 21 00
6103 22 00
6103 23 00

6103 29 00
6103 31 00
6103 32 00
6103 33 00
6103 39 00
6103 41 10
6103 41 90
6103 4210
6103 42 90
61034310
6103 43 90
6103 49 10
6103 49 91
6103 49 99

6104 11 00
6104 12 00
6104 13 00
610419 00
6104 21 00
6104 22 00
6104 23 00
6104 29 00
6104 31 00
6104 32 00
6104 33 00
6104 39 00
6104 41 00
6104 42 00
6104 43 00
6104 44 00
6104 49 00
6104 51 00
6104 52 00
6104 53 00
6104 59 00
6104 61 10
6104 61 90
6104 62 10
6104 62 90
6104 63 10
6104 63 90
6104 69 10
6104 69 91
6104 69 99

610510 00
61052010
610520 90
610590 10
6105 90 90

6106 10 00
6106 20 00
6106 90 10
6106 90 30
6106 90 50
6106 90 90

6107 11 00
6107 12 00
6107 19 00
6107 21 00
6107 22 00
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6107 29 00
6107 91 10
6107 91 90
6107 92 00
6107 99 00

6108 11 00
6108 19 00
6108 21 00
6108 22 00
6108 29 00
6108 31 10
6108 31 90
6108 3211
6108 3219
6108 32 90
6108 39 00
6108 91 10
6108 91 90
6108 92 00
6108 99 10
6108 99 90

6109 10 00
6109 90 10
6109 90 30
6109 90 90

611010 10
611010 31
611010 35
611010 38
61101091
611010 95
61101098
61102010
6110 20 91
611020 99
6110 3091
6110 30 99
611090 10
6110 90 90

611211 00
611212 00
611219 00
61123110
6112 31 90
61123910
6112 39 90
6112 4110
6112 41 90
611249 10
6112 49 90

611511 00
61151200
611519 00

6210 20 00
6210 30 00

621111 00
621112 00
6211 20 00
6211 3231
621132 41
62113242
6211 33 31
6211 33 41

6211 33 42
6211 42 31
6211 42 41
6211 42 42
6211 43 31
6211 43 41
621143 42

62121010
62121090
62122000
6212 30 00

640110 10
6401 10 90
6401 91 10
6401 91 90
6401 92 10
6401 92 90
6401 99 10
6401 99 90

64021210
640212 90
640219 00
6402 20 00
6402 30 00
6402 91 00
6402 99 10
6402 99 31
6402 99 39
6402 99 50
6402 99 91
6402 99 93
6402 99 96
6402 99 98

6403 12 00
6403 19 00
6403 20 00
6403 30 00
6403 40 00
6403 51 11
6403 51 15
6403 5119
6403 51 91
6403 51 95
6403 51 99
6403 59 11
6403 59 31
6403 59 35
6403 59 39
6403 59 50
6403 59 91
6403 59 95
6403 59 99
6403 91 11
6403 9113
6403 91 16
6403 9118
6403 91 91
6403 91 93
6403 91 96
6403 91 98
6403 99 11
6403 99 31
6403 99 33
6403 99 36

6403 99 38
6403 99 50
6403 99 91
6403 99 93
6403 99 96
6403 99 98

6404 11 00
6404 19 10
6404 19 90
6404 20 10
6404 20 90

640510 10
640510 90
640520 10
64052091
640520 99
640590 10
6405 90 90

7101 10 00
7101 21 00
7101 22 00

7103 91 00
7103 99 00

710410 00
7104 20 00
7104 90 00

710510 00
710590 00

7106 10 00
7106 91 10
7106 91 90
7106 92 20
7106 92 80

7108 11 00
7108 12 00
71081310
7108 13 80
7108 20 00

711011 00
71101910
711019 80
7110 21 00
711029 00
7110 31 00
7110 39 00
7110 41 00
7110 49 00

7116 10 00
7116 20 11
7116 20 19
7116 20 90

850410 10
8504 1091
8504 10 99
8504 21 00
8504 2210
8504 22 90
8504 23 00
8504 31 10
8504 31 31

8504 31 39
8504 31 90
8504 3210
8504 32 30
8504 32 90
8504 3310
8504 33 90
8504 34 00
8504 40 10
8504 40 20
8504 40 50
8504 40 93
8504 50 10

8518 21 90
85182290
851829 20
8518 29 80

85391010
853910 90
8539 21 30
85392192
8539 2198
85392210
853929 30
85392992
85392998
8539 3110
8539 31 90
85393210
8539 3250
85393290
8539 39 00
8539 41 00
85394910
8539 49 30

85401111
85401113
8540 11 15
854011 19
8540 11 91
8540 11 99
854012 00
854020 10
8540 20 80
8540 40 00
8540 50 00
8540 71 00
854072 00
854079 00
8540 81 00
8540 89 00

85421311
85421313
85421315
85421317
854213 20
854213 30
854213 42
854213 45
854213 46
854213 48
854213 49
854213 55
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854213 60 890399 10 9001 50 49 920290 10
854219 40 8903 99 91 9001 50 80 9202 90 30
854219 55 8903 99 99 9003 11 00 920290 90
854219 66

90031910 9203 00 90
8903 91 10 9001 30 00 900319 30
8903 91 91 9001 40 20 9003 19 90 9204 10 00
8903 91 93 9001 40 41 9204 20 00
9006 53 10
8903 91 99 9001 40 49
9903 92 10 9001 40 80 9006 53 90 9205 10 00
8903 9291 9001 50 20 92021010 9207 90 10
8903 92 99 9001 50 41 920210 90
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ANEXO 111

Lista das transaccbes referida no n.° 2 do artigo 25.°

A

Transac¢Oes que impliquem uma transmissdo, efectiva
ou prevista, de propriedade mediante compensagio
(financeira ou outra) (excepto as transac¢des a registar
sob os cddigos 2, 7 e 8) () () ()

Compra/venda firme (?)

Remessa para venda a vista ou a condigdo, para consig-
nagdo ou venda com comissio

Troca directa (compensacdo em espécie)
Venda a viajantes estrangeiros para o seu uso pessoal

Locagdo financeira ()

Remessas devolvidas de mercadorias apds registo da
transacgdo original ao abrigo do cédigo 1 (*); substi-
tuicdo de mercadorias a titulo gratuito (¥

Remessas devolvidas de mercadorias
Substituicio de mercadorias devolvidas

Substituicdo (por exemplo, sob garantia) de mercado-
rias ndo devolvidas

Transac¢des (ndo tempordrias) que impliquem trans-
missio de propriedade, mas sem compensagdo (finan-
ceira ou outra)

Mercadorias fornecidas ao abrigo de programas de
ajuda encomendados ou financiados, parcial ou total-
mente, pela Comunidade Europeia

Outras ajudas governamentais

Outras ajudas (privadas, organiza¢des ndo governa-
mentais)

Outras

Operagdes com vista a um trabalho por encomenda (%)
ou a uma reparacdo (°) (excepto operagdes a registar
sob o cédigo 7)

Trabalho por encomenda
Reparacdo e manutencio a titulo oneroso

Reparagdo e manutengdo a titulo gratuito

Operacdes na sequéncia de um trabalho por enco-
menda (°) ou a uma reparagdo (%) (excepto operacgdes a
registar sob o c6digo 7)

Trabalho por encomenda
Reparagdo e manutengdo a titulo oneroso

Reparagdo e manutencdo a titulo gratuito

TransacgOes sem transmissio de propriedade, a saber,
aluguer, empréstimo, locacio operacional (') e outras
utilizacdes tempordrias (}), salvo trabalho por enco-
menda e reparagdes (entrega e retorno)

Aluguer, empréstimo, locagdo operacional

Outras utilizagdes tempordrias

Operagdes no ambito de um programa comum de
defesa ou de outro programa intergovernamental de
fabrico coordenado (por exemplo: Airbus)

Fornecimento de materiais e equipamentos no ambito
de um contrato geral (°) de construgio ou de enge-
nharia civil

Outras transaccoes
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Esta rubrica cobre a maioria das expedi¢des e das chegadas, isto é, transaccdes em que:

— existe transmissio de propriedade entre um residente e um ndo residente, e
— se efectuou ou se vird a efectuar uma compensacio financeira ou em espécie (troca directa).

E de notar que o mesmo é aplicivel aos movimentos entre empresas subsididrias e movimentos para ou a partir de centros de
distribuicdo, mesmo que ndo haja pagamentos imediatos.

Incluindo as substitui¢des de pegas sobressalentes ou de outras mercadorias, efectuadas a titulo oneroso.

Incluindo a locacdo financeira: os pagamentos de loca¢des sio calculados de modo a cobrir inteiramente ou quase inteiramente o valor
das mercadorias. Os riscos e beneficios da propriedade sio transferidos para o locatdrio. No fim do contrato, o locatrio torna-se o
legitimo proprietdrio das mercadorias.

As devolugdes ou substituigdes de mercadorias registadas originalmente nas rubricas 3 a 9 da coluna A devem ser assinaladas nas
rubricas correspondentes.

Sdo registadas nas rubricas 4 e 5 da coluna A as operagdes de trabalho por encomenda, quer sejam efectuadas sob controlo aduaneiro ou
ndo. As operagdes de aperfeicoamento realizadas por conta prépria pela empresa que efectua o trabalho por encomenda sdo excluidas
destas rubricas; devem ser registadas na rubrica 1 da coluna A.

A reparagio de uma mercadoria implica que esta recupere a sua funcdo original, o que pode incluir trabalhos de reconstrugio ou
melhoramento.

Locagdo operacional: qualquer contrato de locagdo, salvo locagdo financeira [ver nota (*)].

Esta rubrica abrange as mercadorias exportadas/importadas com a intencdo de as reimportar/reexportar e sem transmissdo de proprie-
dade.

Para as transac¢Oes a registar na rubrica 8 da coluna A, ndo deve existir facturacio separada das mercadorias, mas somente facturagio
para o conjunto das obras. Se ndo for este o caso, as transac¢des devem ser registadas na rubrica 1.
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v

Lista das condi¢des de entrega referida no artigo 28.°

Primeira subcasa Significado
Lugar a especificar (')

Cédigos Incoterms Incoterms CCI/CEE Genebra

EXW Na fabrica Localizagdo de fabrica

FCA Franco transportador ... ponto designado

FAS Franco ao longo do navio Porto de embarque acordado

FOB Franco a bordo Porto de embarque acordado

CFR Custo e frete (C & F) Porto de destino acordado

CIF Custo, seguro, frete Porto de destino acordado

CPT Porto pago até Ponto de destino acordado

CIp Porto pago, incluindo seguro até Ponto de destino acordado

DAF Entrega fronteira Local de entrega acordado na fronteira

DES Entrega «ex ship» Porto de destino acordado

DEQ Entrega no cais Desalfandegado ... porto acordado

DDU Entrega direitos ndo pagos Local de destino no pais de importagdo

DDP Entrega direitos pagos Local de entrega acordado no pais de importagio

XXX Condicdes de entrega diferentes das Indicagdo exacta das condi¢des indicadas no

acima indicadas contrato (')

(') Eventualmente, precisar na casa 6 (somente formuldrio Intrastat N).

Segunda subcasa
1. Local situado no territério do Estado-Membro em causa
2. Local situado noutro Estado-Membro

3. Outros locais (fora do territério da Comunidade)
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ANEXO V

Quadro de correspondéncia entre os artigos do presente regulamento e os artigos dos regulamentos revogados

Artigos do regulamento

Artigos de referéncia

Artigo 1.°
Artigo 2.°
Artigo 3.°
Artigo 4.°
Artigo 5.°
Artigo 6.°
Artigo 7.°
Artigo 8.0
Artigo 9.°
Artigo 10.°
Artigo 11.°
Artigo 12.°
Artigo 13.°
Artigo 14.°
Artigo 15.°
Artigo 16.°
Artigo 17.°
Artigo 18.°
Artigo 19.°
Artigo 20.°
Artigo 21.°
Artigo 22.°
Artigo 23.°
Artigo 24.°
Artigo 25.°
Artigo 26.°
Artigo 27.°
Artigo 28.°
Artigo 29.°
Artigo 30.°
Artigo 31.°a 46.°
Artigo 47.°
Artigo 48.°
Artigos 49.0 e 50.°

Artigo 1.° do Regulamento (CEE) n.° 304692
Artigo 2.°, n.° 2, do Regulamento (CEE) n.° 3046/92
Artigo 3.° do Regulamento (CEE) n.° 3046/92 (alterado)
Artigo 4.° do Regulamento (CEE) n.° 3046/92
CEE) n.° 3046/9
CEE) n.° 3046/9
CEE) n.° 3046/92
CEE) n.° 3046/92
CEE) n.° 3046/92
CEE) n.° 2256/92
)
)
)
)
)
)

N

Artigo 5.° do Regulamento

N

Artigo 6.° do Regulamento
Artigo 7.° do Regulamento n.e |
Artigo 8.° do Regulamento n.e |
Artigo 9.° do Regulamento |
Artigo 1.° do Regulamento |
Artigo 2.° do Regulamento (CEE) n.° 2256/92
CEE) n.° 22569
I
/
/
I
[92

Artigo 3.° do Regulamento (alterado)

NN

CEE) n.° 2256/92 (alterado)
CEE) n.° 2256(92

CEE) n.° 2256/92

CEE) n.° 2256(92

Artigo 9.° do Regulamento (CEE) n.° 2256/9

Artigo 10.° do Regulamento (CEE) n.° 2256/92

(Novo artigo)

Artigo 4.° do Regulamento
Artigo 6.° do Regulamento
Artigo 7.° do Regulamento
Artigo 8.° do Regulamento

Artigos 1.° ¢ 2.° do Regulamento (CE) n.° 2820/94 (alterados)
n o

(
Artigo 20.° do Regulamento (CEE) n.° 3046/92
Artigo 10.° do Regulamento (CEE) n.° 3046/92 (alterado)
Artigo 11.° do Regulamento (CEE) n.° 3046/92 (alterado)
Artigo 12.° do Regulamento (CEE) n.° 3046/92 (alterado)
(CEE)
(CEE)

/
/
/
Artigo 13.° do Regulamento (CEE) n.° 3046/9
/
/

NN

Artigo 16.° do Regulamento (CEE) n.° 3046/9
Artigo 17.° do Regulamento (CEE) n.° 3046/92

Artigo 14.°, n.* 1 e 2, do Regulamento (CEE) n.° 3046/92 (alterado)
Artigo 15.° do Regulamento (CEE) n.° 3046/92 (alterado)

Artigo 19.° do Regulamento (CEE) n.° 3046/92 (alterado)

(Novos artigos)

Artigo 21.°, n.° 3, do Regulamento (CEE) n.° 3046/92

Artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 1125/94

(Novos artigos)




